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BG - Колективна марка за Red de Quioscos de Prensa de
Madri

571

CS - Kolektivní ochranná známka pro Red de Quioscos de
Prensa de Madrid (Síť prodejních stánků tisku v Madridu)
DA - Kollektivt varemærke for foreningen af aviskiosker i
Madrid
DE - Kollektivmarke für das Netz von Zeitungskiosken von
Madrid
ET - Madridi Ajalehekioskite Võrgu kollektiivne kaubamärk
EL - Κοινό εμπορικό σήμα του Δικτύου Περιπτέρων Διανομής
Τύπου της Μαδρίτης
EN - A collective trademark for the Newsstand Network of the
Press Association of Madrid
FR - Marque collective pour Red de Quioscos de Prensa de
Madrid
IT - Marchio collettivo per la rete dei chioschi di giornali di
Madrid
LV - Kolektīvā preču zīme preses kiosku tīklam Madridē
LT - Bendras ženklas Madrid Spaudos Kioskų Tinklui
HU - Kollektív védjegy a Spanyol Sajtó Kioszkhálózata részére
MT - Ditta kollettiva għal Aħmar ta' Kjosks ta' Stamperija ta'
Madrid
NL - Collectief merk voor Red de Quioscos de Prensa de
Madrid
PL - Znak wspólny dla Sieci Kiosków Prasowych w Madrycie
PT - Marca colectiva para a Rede de Quiosques de Jornais
de Madrid
RO - Marcă colectivă pentru Red de Quioscos de Prensa de
Madrid
SK - spoločná značka pre madridskú sieť PNS Red de Quios-
cos de Prensa de Madrid
SL - Skupna znamka za Red de Quioscos de Prensa de
Madrid
FI - Red de Quioscos de Prensa de Madridin yhteinen merkki
SV - Gemensamt märke för nät med tidningskiosker i Madrid
BG - ЧЕРЕН (PANTONE BLACK) и ЧЕРВЕН (pantone 032)591
ES - NEGRO (PANTONE BLACK) y ROJO (PANTONE Red
032)
CS - Černá (Pantone black) a červená (Pantone red 032)
DA - SORT (PANTONE BLACK) OG RØD (PANTONE Red
032)
DE - Schwarz (Pantone Black) und rot (Pantone Red 032)
ET - Must (Pantone Black) ja punane (Pantone Red 032)
EL - Μαύρο (Pantone Black) και κόκκινο (Pantone Red 032)
EN - Black (Pantone Black) and red (Pantone Red 032)
FR - Noir (PANTONE BLACK) et rouge (PANTONE Red 032)
IT - Nero (Pantone black) e rosso (Pantone red 032)

LV - Melns (Pantone black) un sarkans (Pantone Red 032)
LT - JUODA (PANTONE BLACK) ir RAUDONA (PANTONE
Red 032)
HU - FEKETE (PANTONE BLACK) és VÖRÖS (PANTONE
Red 032)
MT - ISWED (PANTONE BLACK) u AĦMAR (PANTONE Red
032)
NL - Zwart (Pantone black) en rood (Pantone red 032)
PL - CZARNY (PANTONE BLACK) i CZERWONY (PANTONE
Red 032)
PT - Preto (Pantone Black) e vermelho (Pantone Red 032)
RO - NEGRU (PANTONE BLACK) şi ROŞU (PANTONE Red
032)
SK - čierna (pantone black) a červená (PANTONE Red 032)
SL - ČRNA (PANTONE BLACK) in RDEČA (PANTONE Red
032)
FI - Musta (Pantone Black) ja punainen (Pantone Red 032)
SV - Svart (Pantone Black) och rött (Pantone Red 032)
7.1.24531
27.3.15
Asociación de Vendedores Profesionales de Prensa de Madrid732
C/ Viriato 2, 1ª planta, oficina 22
28010 Madrid
ES
ES EN270
BG - 16
Хартия, мукава (картон) и изработените от тях продукти,
които не са включени в други класове; печатни

511

произведения; материали за подвързване на книги;
фотографии; канцеларски принадлежности; канцеларски
лепила и лепила за домакински цели; материали за
художници; четки за рисуване; пишещи машини и
канцеларско оборудване (с изключение на мебели); учебни
материали (с изключение на апарати); пластмасови
материали за опаковки (които не са включени в други
класове); печатарски букви; клишета.
BG - 28
Игри и играчки; гимнастически и спортни артикули,
невключени в други класове; украшения за коледни елхи.
BG - 35
Реклама; бизнес управление; търговска администрация;
административна дейност.
ES - 16
Papel, cartón y artículos de estas materias no comprendidos
en otras clases; productos de imprenta; artículos de encua-
dernación; fotografías; papelería; adhesivos (pegamentos)
para la papelería o la casa; material para artistas; pinceles;
máquinas de escribir y artículos de oficina (excepto muebles);
material de instrucción o de enseñanza (excepto aparatos);
materias plásticas para embalaje (no comprendidas en otras
clases); caracteres de imprenta; clichés.
ES - 28
Juegos, juguetes; artículos de gimnasia y deporte no compren-
didos en otras clases; decoraciones para árboles de Navidad.
ES - 35
publicidad; gestión de negocios comerciales; administración
comercial; trabajos de oficina.
CS - 16
Papír, lepenka a výrobky z těchto materiálů, které nejsou za-
řazeny do jiných tříd; tiskoviny; knihařský materiál; fotografie;
papírnické výrobky; lepidla ke kancelářským účelům nebo pro
domácnost; materiály pro umělce; štětce; psací stroje a kan-
celářské potřeby (kromě nábytku); výukový a učební materiál
(kromě přístrojů); umělohmotné balicí materiály (nezařazené
do jiných tříd); tiskařské typy; tiskařské štočky.
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CS - 28
Hry a hračky; potřeby pro gymnastiku a sport, které nejsou
uvedeny v jiných třídách; ozdoby na vánoční stromečky.
CS - 35
Reklama; obchodní řízení; podnikové řízení; kancelářské fu-
nkce.
DA - 16
Papir, pap (karton), varer heraf, der ikke er indeholdt i andre
klasser; tryksager; bogbinderiartikler; fotografier; papirhand-
lervarer; klæbemidler til papirvarer og til husholdningsbrug;
artikler til brug for kunstnere; pensler; skrivemaskiner og
kontorartikler (dog ikke møbler); instruktions- og undervisnings-
materiale (dog ikke apparater); plasticmateriale til emballe-
ringsbrug (ikke indeholdt i andre klasser); tryktyper; klicheer.
DA - 28
Spil og legetøj; sports- og gymnastikartikler (ikke indeholdt i
andre klasser); julepynt.
DA - 35
Annonce- og reklamevirksomhed; bistand ved forretningsle-
delse og forretningsadministration; forretningsadministration;
bistand ved varetagelse af kontoropgaver.
DE - 16
Papier, Pappe (Karton) und Waren aus diesen Materialien,
soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind; Druckerei-
erzeugnisse; Buchbinderartikel; Fotografien; Schreibwaren;
Klebstoffe für Papier- und Schreibwaren oder für Haushalts-
zwecke; Künstlerbedarfsartikel; Pinsel; Schreibmaschinen-
und Büroartikel (ausgenommen Möbel); Lehr- und Unterrichts-
mittel (ausgenommen Apparate); Verpackungsmaterial aus
Kunststoff, soweit es nicht in anderen Klassen enthalten ist;
Drucklettern; Druckstöcke.
DE - 28
Spiele, Spielzeug; Turn- und Sportartikel, sofern sie nicht in
anderen Klassen enthalten sind; Christbaumschmuck.
DE - 35
Werbung; Geschäftsführung; Unternehmensverwaltung; Bü-
roarbeiten.
ET - 16
Paber, papp (kartong) ja nendest valmistatud tooted, mis ei
kuulu teistesse klassidesse; trükitooted; raamatuköitematerja-
lid; fotod; kirjatarbed; liim (kontori- või koduatrbed); kunstitar-
bed; värvipintslid; kirjutusmasinad ja kontoritarbed (v.a möö-
bel); õppematerjalid (v.a seadmed); plastikust pakkematerjalid
(väljaspool teisi kaubaklasse); trükitüübid; klišeed.
ET - 28
Mängud ja mänguasjad; võimlemis- ja sporditarbed, mis ei
kuulu teistesse klassidesse; jõulupuuehted.
ET - 35
Reklaam; ärijuhtimine; äriline juhtimine; kontoriteenused.
EL - 16
Χαρτί και είδη από χαρτί (χαρτόνι) και είδη από χαρτόνι μη
συμπεριλαμβανόμενα σε άλλες κλάσεις· έντυπη ύλη· υλικό
βιβλιοδεσίας· φωτογραφίες· χαρτικά είδη· κόλλες για χαρτικά
ή οικιακές χρήσεις· υλικά για καλλιτέχνες· χρωστήρες (πινέλα)·
γραφομηχανές και είδη γραφείου (εκτός των επίπλων)·
παιδαγωγικό ή εκπαιδευτικό υλικό (εκτός συσκευών)· πλαστικά
υλικά συσκευασίας (μη περιλαμβανόμενα σε άλλες κλάσεις)·
τυπογραφικά στοιχεία· στερεότυπα (κλισέ).
EL - 28
Παιχνίδια, αθύρματα· είδη γυμναστικής και αθλητισμού, μη
περιλαμβανόμενα σε άλλες κλάσεις· διακοσμήσεις
χριστουγεννιάτικων δένδρων.
EL - 35
Διαφήμιση· διοίκηση παραγωγής και επιχειρήσεων· διαχείριση
επιχειρήσεων· εργασίες γραφείου.

EN - 16
Paper, cardboard and goods made from these materials, not
included in other classes; printed matter; bookbinding material;
photographs; stationery; adhesives for stationery or household
purposes; artists' materials; paint brushes; typewriters and
office requisites (except furniture); instructional and teaching
material (except apparatus); plastic materials for packaging
(not included in other classes); printers' type; printing blocks.
EN - 28
Games and playthings; gymnastic and sporting articles not
included in other classes; decorations for Christmas trees.
EN - 35
Advertising; business management; business administration;
office functions.
FR - 16
Papier, carton et produits en ces matières, non compris dans
d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles pour reliures;
photographies; papeterie; adhésifs (matières collantes) pour
la papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes; pinceaux;
machines à écrire et articles de bureau (à l'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement (à l'excep-
tion des appareils); matières plastiques pour l'emballage (non
comprises dans d'autres classes); caractères d'imprimerie;
clichés.
FR - 28
Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non compris
dans d'autres classes; décorations pour arbres de Noël.
FR - 35
Publicité; gestion des affaires commerciales; administration
commerciale; travaux de bureau.
IT - 16
Carta, cartone e prodotti in queste materie non compresi in
altre classi; stampati; articoli per legatoria; fotografie; cartole-
ria; adesivi (materie collanti) per la cartoleria o per uso do-
mestico; materiale per artisti; pennelli; macchine da scrivere
e articoli per ufficio (esclusi i mobili); materiale per l'istruzione
o l'insegnamento (tranne gli apparecchi); materie plastiche
per l'imballaggio (non comprese in altre classi); caratteri ti-
pografici; cliché.
IT - 28
Giochi, giocattoli; articoli per lo sport e la ginnastica non
compresi in altre classi; decorazioni per alberi di Natale.
IT - 35
Pubblicità; gestione di affari commerciali; amministrazione
commerciale; lavori di ufficio.
LV - 16
Papīrs, kartons un no šiem materiāliem izgatavotās preces,
kas nav iekļautas citās klasēs; iespiedprodukcija; grāmatu
iesiešanas materiāli; fotogrāfijas; rakstāmlietas; līmvielas bi-
roja vai mājturības vajadzībām; materiāli māksliniekiem; otas;
rakstāmmašīnas un kancelejas piederumi (izņemot mēbeles);
mācību un uzskates līdzekļi (izņemot aparatūru); sintētiskie
iesaiņojuma materiāli (kas nav ietverti citās klasēs); iespie-
dburti; klišejas.
LV - 28
Spēles un rotaļlietas; vingrošanas un sporta izstrādājumi nav
iekļauti citās klasēs; eglīšu rotājumi.
LV - 35
Reklāma; darījumu vadīšana; uzņēmumu pārvaldīšana; biroja
darbi.
LT - 16
Popierius, kartonas ir gaminiai iš šių medžiagų, nepriskirti ki-
toms klasėms; spaudiniai; knygų įrišimo medžiagos; fotonuo-
traukos; raštinės reikmenys; klijai raštinės arba buities reik-
mėms; dailininkų medžiagos; dažų teptukai; rašomosios
mašinėlės ir biuro reikmenys (išskyrus baldus); mokomoji
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medžiaga (išskyrus aparatus); plastikinės pakavimo medžia-
gos (nepriskirtos prie kitų klasių); spaustuvinis šriftas; spaus-
tuvinės klišės.
LT - 28
Žaidimai ir žaislai; gimnastikos ir sporto priemonės, nepriskir-
tos kitoms klasėms; Kalėdų eglučių puošmenos.
LT - 35
Reklama; verslo vadyba; verslo tvarkyba; istaigu veikla.
HU - 16
Papír, karton és ezen anyagokból készült termékek, amelyek
nem tartoznak más osztályokba; nyomtatványok; könyvkötő
anyag; fényképek; írószerek/papíráruk; ragasztószerek/-any-
agok írószerekhez/papíráruhoz vagy háztartási használatra;
(grafikus, képző)művész anyagok; festőecsetek; írógépek és
irodaszerek (bútor kivételével); oktatási és képzési anyag
(készülékek kivételével); műanyag csomagolóanyagok (más
osztályban nem szereplő); nyomdabetűk/betűtípusok; nyom-
ódúcok.
HU - 28
Játékok és játékszerek; egyéb osztályokba nem tartozó tor-
nafelszerelések és sportcikkek; dekorációk karácsonyfákra.
HU - 35
Reklámozás; kereskedelmi ügyletek; kereskedelmi adminisz-
tráció; irodai munkák.
MT - 16
Karti, kartunċin (kartun) u oġġetti magħmula minn dawn il-
materjali mhux inklużi fi klassijiet oħra; materjal stampat;
materjal għall-legatura tal-kotba; ritratti; kartoleriji; sustanza
li twaħħal għall-użu ta' kartolerija jew tad-dar; materjali għall-
artisti; pniezel taż-żebgħa; tajprajters u oġġetti neċessarji
għall-uffiċċju (apparti l-għamara); materjal istruttiv u ta' tagħlim
(ħlief apparat); materjali tal-plastik għall-ippakjar (mhux inkluż
fi klassijiet oħra); tipa tal-printer; inċiżjonijiet ta' l-istampar.
MT - 28
Logħob u ġugarelli; oġġetti tal-ġinnastika u ta' l-isports mhux
inklużi fi klassijiet oħra; dekorazzjonijiet għas-siġra tal-Milied.
MT - 35
Reklamar; il-ġestjoni tan-negozju; l-amministrazzjoni ta' ne-
gozju; funzjonijiet ta' l-uffiċċji.
NL - 16
Papier, karton en hieruit vervaardigde producten, voorzover
niet begrepen in andere klassen; drukwerken; boekbinders-
waren; foto's; schrijfbehoeften; kleefstoffen voor kantoorge-
bruik of voor de huishouding; materiaal voor kunstenaars;
penselen; schrijfmachines en kantoorartikelen (uitgezonderd
meubelen); leermiddelen en onderwijsmateriaal (uitgezonderd
toestellen); plastic materialen voor verpakking, voor zover
niet begrepen in andere klassen; drukletters; clichés.
NL - 28
Spellen en speelgoederen; gymnastiek- en sportartikelen
voorzover niet begrepen in andere klassen; versierselen voor
kerstbomen.
NL - 35
Reclame; beheer van commerciële zaken; zakelijke admini-
stratie; administratieve diensten.
PL - 16
Papier, tektura (karton) oraz przedmioty wykonane z tych
materiałów, nieujęte w innych klasach; materiały drukowane;
materiały introligatorskie; fotografie; artykuły papiernicze;
materiały przylepne do papieru listowego lub do użytku domo-
wego; sprzęt dla artystów; pędzle malarskie; maszyny do pi-
sania i sprzęt biurowy (z wyjątkiem mebli); materiał instrukta-
zowy i dydaktyczny (z wyjątkiem urządzeń); materiały z two-
rzyw sztucznych do pakowania (nie zawarte w innych klasach);
taśmy drukarskie; matryce do druku ręcznego.

PL - 28
Gry i przedmioty do zabawy; artykuły gimnastyczne i sportowe
nie ujęte w innych klasach; ozdoby choinkowe.
PL - 35
Reklama; zarządzanie w działalności handlowej; administro-
wanie działalności handlowej; czynności biurowe.
PT - 16
Papel, cartão e produtos nestas matérias, não compreendidos
noutras classes; produtos de impressão; artigos para enca-
dernação; fotografias; papelaria; adesivos (matérias colantes)
para papelaria ou para uso doméstico; material para artistas;
pincéis; máquinas de escrever e artigos de escritório (com
excepção dos móveis); material de instrução ou de ensino
(com excepção dos aparelhos); matérias plásticas para a
embalagem (não incluídas noutras classes); caracteres de
imprensa; clichés (estereótipos).
PT - 28
Jogos, brinquedos; artigos de ginástica e de desporto não
incluídos noutras classes; decorações para árvores de Natal.
PT - 35
Publicidade; gestão dos negócios comerciais; administração
comercial; trabalhos de escritório.
RO - 16
Hartie, carton si produsele rezultate din acestea, care nu fac
parte din alte categorii; produse de imprimerie; articole de le-
gătorie; fotografii; articole de papetărie; adezivi pentru pape-
tărie sau pentru menaj; materiale pentru arte plastice; pensule;
maşini de scris şi articole de birou (cu excepţia mobilierului);
materiale didactice şi de instruire (cu excepţia aparatelor);
materiale plastice pentru ambalare (necuprinse în alte clase);
caractere tipografice; clişee de imprimerie.
RO - 28
Jocuri şi jucării; articole de gimnastica si sportive care nu sunt
incluse in alte clase; ornamente pentru pomul de Crăciun.
RO - 35
Publicitate; managementul afacerilor; administrarea afacerilor;
funcţii administrative.
SK - 16
Papier, lepenka (kartón) a produkty z nich vyrobené, ktoré
nepatria do iných tried; tlačoviny; khíhviazačský materiál; fo-
tografie; papiernický tovar; lepidlá kancelárske alebo pre do-
mácnosť; maliarske materiály; maliarske štetce; písacie stroje
a kancelárske potreby (okrem nábytku); inštruktážne a učebné
potreby (okrem zariadení); plastické materiály na balenie
(nezahrnuté v iných triedach); tlačové písmo; štočky.
SK - 28
Hry a hračky; gymnastické a športové pomôcky neuvedené
v iných triedach; ozdoby na vianočný stromček.
SK - 35
Reklama; obchodný manažment; obchodná správa; kancelár-
ske funkcie.
SL - 16
Papir, lepenka in izdelki iz teh snovi, ki jih ne obsegajo drugi
razredi; tiskani izdelki; knjigovezni material; fotografije; pisalne
potrebščine; lepila za pisarniške ali gospodinjske namene;
materiali za umetnike; čopiči; pisalni stroji in pisarniški pripom-
očki (razen pohištva); poučevalni material (razen naprav); pl-
astični materiali za paketiranje (ne iz drugih razredov); tiskar-
ske črke; klišeji.
SL - 28
Igre in igrala; izdelki za gimnastiko in šport, ki jih ne obsegajo
drugi razredi; okraski za božična drevesa.
SL - 35
Oglasna dejavnost; vodenje komercialnih poslov; poslovna
administracija; pisarniški posli.
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FI - 16
Paperi, pahvi ja niistä tehdyt tavarat, jotka eivät sisälly muihin
luokkiin; painotuotteet; kirjansidonta-aineet; valokuvat; pape-
ritavarat ja kirjoitustarvikkeet; paperi- ja kotitalousliimat; taitei-
lijantarvikkeet; siveltimet; kirjoituskoneet ja konttoritarvikkeet
(paitsi huonekalut); neuvonta- ja opetusvälineet (paitsi laitteet);
muoviset pakkaustarvikkeet (jotka eivät sisälly muihin luokkiin);
painokirjasimet; painolaatat.
FI - 28
Pelit ja leikkikalut; voimistelu- ja urheiluvälineet, jotka eivät
sisälly muihin luokkiin; joulukuusenkoristeet.
FI - 35
Mainonta; liikkeenjohto; yrityshallinto; toimistotehtävät.
SV - 16
Papper, papp (kartong) samt produkter därav, ej ingående i
andra klasser; trycksaker; bokbinderimaterial; fotografier;
pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); klister och lim för
pappersvaror och hushållsändamål; konstnärsmaterial; målar-
penslar; skrivmaskiner och kontorsförnödenheter (ej möbler);
instruktions- och undervisningsmaterial (ej apparater); plast-
material för emballering (ej ingående i andra klasser); tryckty-
per; klichéer.
SV - 28
Spel och leksaker; gymnastik- och sportartiklar, ej ingående
i andra klasser; julgransprydnader.
SV - 35
Annons- och reklamverksamhet; företagsledning; företagsad-
ministration; kontorstjänster.
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